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Ankau

Al &iuj Eefkomisiitoj de U.E. P. L. kaj al
€iuj amikoj de la paco.

Car en la sekvonta jaro antaii la XVI-a
Esperanto-mondkongreso en Wien la Sekcio
Atistrujo de U.E.P. L. kune Kkun la aiistrujaj
porpacaj kaj kulturaj organizajoj arangos la 1-an
universalan mondpac-kongresonde U.E.P.L.,

i@l aiistruja cefkomisiito mi invitas vin jam
odiai, por ke vi €iuj povu prepari vin por tin
,é' granda tago kaj por ke vi mem ankaili povu
inviti multain gesamideanojn por nia unua granda
Manifestacio. En ¢i ni devas priparoli ¢ion, kio
esfas necesa, por atingi la celon, la veran pacon!
er fiu ¢i kongreso ni devas montri al la' mondo
Nian pacemon per faktoj!

Vin ¢iujn mi freege petas, bonvolu en la di-
Versaj urboj kaj urbegoj fari ion similan, kion mi
aris kaj faras ¢i fie! Arangu kunvenon, invitu la
iversajn porpacajn organizajojn, preparu kaj
8Vidy porpacifistan Esp. kurson, inferesigu la por-
Pacajn kaj pacemaijn organizajojn por Esp., fond-
12U on la pacifistaj kaj similai rondoj Esp. gru-
Pojn, atentigante al nia 1-a mondpackongreso
Por ke el &iui landoj de Eiiropo kai el la aliaj
ontinentoj venu grandamase la pacifistoi kaj pac-
emuloj! Granda estas nia celo! La mondo devas
ekaiiskulti! Tiu, kiu amas la pacon, venu! Cies
nepra devo estas, monfri la volon de laboro por
vera paco! Mi alvokas kaj invitas vin gustatempe!
Pro tio preparu vin kaj kunlaboru! Dum oktobro
kaj novembro ni forsendos al ¢iuj sekcioj de la
pac-organizajoj de 'la tuta mondo kaj al Ciuj
eminentaj pacifistoi en &iuj landoj la inviton por
kunlaboro al nia 1-a mondpackongreso.

Ju pli grandstile ni Giuj povas fari la antaii-
laboroin gusfatempe, ¢ar la invitotaj organizajoj
kaj personoj devas havi sufiée da tempo por lern-
ado de Esp., despli grandega kap efikplena povos
farigi la sukceso de la 1-a mondpackongreso kun
Esp. kiel kongreslingvo. Ju pli vi helpos, des pli
gravan influon havos fiu & mondkongreso je Ciuj
landoj, je Giuj pacifistaj organizajoj! — Kurage
antaiien!

Universala Esperantista Pacifista Ligo, Sekcio Atistrujo

Rudolf Michael Frey,
Cefkomisiito, Wien I, Bechardgasse 14.

Per-Esperanta demon-
stracio por la paco
: en Wien.

Kiel antaiiakto al la 1-a Universala Packon-
greso de U E. P. L. okaze de la XVI. Universala
ongreso de Esperanto en Wien 1924 vendrede
a 98-an de septembro en la salonegoj de la
granda Esp. ekspozicio en la Foira Palaco estas
Grangita tre sukcesplena ,mondpaco-vespero® de
. E.P. L, al kiu la federacia kanceliero, . e.
Ministrara prezidanto D-ro Seipel, mem grand-
Valora pacifisto, pro la &eesto de gravaj delegitoj
aj estroj de la aiisfrujaj porpacaj Kaj porkulturaj
Organizajoj sendis oficiale la ministerian konsil-
Iston D-ron Fuchs, la ministro por socia ad-
Ministrado la sekcian konsiliston D-ron Hell
aj la Aiistruja societo por la Ligo de Nacioi
min. kons. Reinhard. Inter la Ceestintaj honor-
gastoj oni vidis precipe la kortegan konsiliston
andlernejan inspektoron D-ron Wollmann kaj
a Cefsekretariinon de la Internacia Virinligo por
Paco kaj Libereco f-inon Wettstein, kiuj ambaii
Ireege kaj influrice laboras por la enkondukado
de Esp.-en la lernejojn resp. en la pacifistajn
Organizajojn. Post salutvortoi de la invitinta
aiistruja  efkomisiito de L. E.P. L. Rudolf Mi-
chae] Frey, kiu akcentis la necesan kunlaboron
€ Ciuj inoj (patrinoj kaj edzinoj, Kkiuj dum la

H. Fischer, grandindustriisto,

Frans Schoofs, Antwerpen
P. v. Medem, bank- kaj fabrik-

28. 10. 1923

en Wien.

milito tiel ege pri siaj karuloj tremegis . . .) parol-
adis vico de oratoroj — e¢ por la mondurbego
Wien nepre neordinara, diversspeca kaj rimark-
inda — el la plej diversaj porpaco- Kkaij -kultur-
organizajoi. Unue profesoro Bee ck de la Societo
de la Amikoj (Kvakeroj) menciis la bonfarantan
agadon de fiu &i societo, laiidante la gravan kun-
helpon de Esp. rilate la alproksimigon de la po-
poloj. La dua oratoro estis la famkonata pacifisto
Prelato D-ro Giesswein, prezidanto de la
Hungara Pacifista Sociefo kaj ankail prezidanto
de U.E.P. L. Lian longan temperamentoplenan
paroladon &iuj fre atente kaj entuziasme atidis.
D-ro Giesswein substrekis, kiom estas necese, ke
¢iuj universalaj pacemaj organizajaj laboru pet
Esp. plej simplamaniere kai plej efikplene, por
atingi la mondpacon, se Eiiropo per siaj Ciamaj
malpacoj kai revo'ucioi ne pereu! En la nomo
de la aiistruja sekcio de la Internacia Virin-Ligo
por Paco kai Libereco paroladis brile gia estrino
s-ino Lotte Heller. La kvara, tre bona oratoro,
estis la verkisto kaj eldonanto de ,Friedenswarfe®,
gravega monata porpacd” organo (de nun al Esp.
simpatia), s-o Rudolf Goldscheid, prezidanto
de la Aiistruja Pacifista Societo. Li de nun tute
aprobas Esperanton. Lia granda influo freege
utilas al la nova Esperantista porpaca ligo: U. E.
P.L.! Poste tre efikplena estis la parolado de
f-ino Hoysted el Anglujo en la nomo de la
.Fellowship of reconciliation“ (Repaciga Ligo).
La lasta lertega oratoro estis Profesoro D-ro
Longo, fervorega Esperantisto, en la nomo de la
bontemplanoj. Liaj bonegaj vortoj faris grandan
impreson kaj entuziasmigis la multnombran ¢Ce-
estantaron. Evidentigis al ¢iuj kiom valora estas
Esperanto por la pacifista movado. R.M.F.

La 1-a kongreso de U. E. P. L. daiiros 3 tagojn
kaj okazos precize antaii la XVI-a. Tiel la granda
porpacmanifestacio en ¢eesto de la registaro estos
unu fagon anfaii la malfermo de la XVI-a. La
Esperantistoj, kiuj havas ne multe da tempo aii
mono, sed intereson por fiu ¢i speciala kongreso,
pro tio bezonas nur unu tagon pli. La sciigoi pri
nia 1-a aperos ¢iam en ET, ,Esperanto* de UEA
kaj en ,La Lumturo®.

Ciuj amikoj de la paco estas freege pet-

ataj, ¢iam traduki la sciigojn de U. E. P. L. en
la naciaj gazefoj!

La oficialai instituciol

de Esperanto
fad ia lastaj decidoj.
Centra Esperanto Komitato (€. K.)

Prezidanto s-o Edm. Privat, Genéve (Generala
Propagando), s-0 Gabriel Chavet, Paris (Inter-
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s-o W. M. Page, Edinburgh (Financoj).
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Tarifon
vidu sur speciala folio, kiu estas aldon-
ata al ¢lu specimena kal unua numero
e nova abono.

la 1-a Univ. Kongreso de U.E.P.L.1924

Esperanto-Akademio.

Prof. Cart estas ree elektita Prezidanto de la
Akademio gis la jaro 1925. — La plena estraro
de la Akademio estos elektata antaii la fino de
oktabro. <

La Akademio elektis kiel akademiajn kore-
spondantojn:
S-on Setédld (finna lingvo)
Tellini (ladina lingvo)
Sola (kataluna lingvo)
Leon Zamenhof (pola lingvo)
Rollet de I'lsle (scienca kaj teknika vortaro).

Socia vivo.

Lernejo-reformo en Germanujo.

Kie! aliaj progresmovadoj ankaili la lernejo-~
reformo rimarkinde plifortigis e ni post la revo-
lucio. Tamen ni ae devas diri, ke la novaj
pedagogiaj ideoj nur estas antalienpusitaj per la
revolucio, sed ke ili jam estis konataj aii almenaii
sentataj depost jaroj, e jardekoj. Alie ili ne
povus montrigi per la sama forfo en tiui landoj,
kiuj ne vidis revolucion. Kaj oni preskaii ne
povas paroli pri nia germana lernejoreformo,
gi estas vere internacia reformmovado. '

La unua de tiuj ideoj estas lalabor-instruo,
al kiu dedi¢is legindan artikolon sinioro Degen
en la kolekto ,Vendreda klubo*. Gi naskigis el
la kontrasto kontraii la sole intelekta instruo de
la malnova lernejo, nomata tial lern-lernejo. La
laborlernejo akcentas aii la korpan edukadon
male al la sole cerba okupado kaj tial praktikas
manlaboron; ekzemple lignajan kaj gardenan,
aii preferas propran agadon, ankail spiritan
de ia lernanto male al la pasiva sintenado de tiu
dum la instruado. Se la manlaboro ne nar havas
la celon ekzerci la korpon, doni lertecon kaj
sperton por la venonta vivo, sed ankaii produktas
ajoin por la propra konsumo de la lernejanoj,
oni nomas fiun lerneion produktadliernejon,
pri kiu en germana lingvo precipe verkis profesoro
Paul Oestreich. La plej radikala formo de tin
sistemo sin Irovas en verko de rusa aitoro,
,La laborlernejo*, de Blonski, kies traduko ‘estus

. inda tasko por rusa Esperantisto-pedagogo. Per

propra kunlaboro de la lernanto, kiel permana
tiel spirita, la lerneja agado pli kaj pli similas
al la vera vivo, kie Ciuj fortoj interalie komplet-
igas, kaj la unuflanka lern-agado de la infano
pli kaj pli igas plena infan-konforma vivo. La
vivo-lernejo estas la plej alta reformpedagogia
ideo de la nuatempo.

Per la sociala kaj politika postuloj, ke la
multformeco de la lernejo ne malhelpu iun infanon
iri la rektan vojon al tiu profesio, kiu respoidas
al giaj talento kaj kvalito, ekstarigis la programo
de la unueco-lernejo, kiu jam antaii la milito
enelrgie estis disvastigita de la germana instruista
unuigo.

Ciuj skizitaj formoj ne Kkontraiistaras unu al
la alia, sed kunligigas en varia maniero. Ankaii
la motivoi estas diversaj, de la politikaj, partiaj
gis la religiaj, kiuj Cefe devenas el lz junulara
movado. Tiu donis ankaii al la nova vivo-
lernejo multe da sindonaj edukistoi, kiuj laborante,
migrante, lernante kun la lernantoj estas ne la
instruistoj, sed la amikoj de ili. La interrilato
inter pedagogia reformo kaj junulara movado
estas la fundamenta penso de ,Sociologia
pedagogio* de D-ro Siegfried Kawerau.

En la tuta movado oni povas rimarki la emon
al vasta ampleksado de Ciuj aperajoj. La unuopaj
lernejoj kaj instruistaj grupoj etendigas trans sin
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mem. De Ia‘-iﬁfuﬁi@ardeno?) gis la universifato
oni akcelas komunan konstriion de la fufa eduko,

instruo kaj klerigado. La sociala protek

ado elprenas el la publika edukado &iujn por Qifj

ne tatigajn infanojn kaj fransdonas ilin al gardejoj
kaj hejmoj. Kuracistoj prizorgas la malsanain,
cefe la psikopatulojn (kurag-pedagogio);

profesio-konsilejoj “aplikas la plej mo
metodojn de eksperimenta psi
celklopodo, varieco, kunigof
havas apartan organon por fiuj problemoj en
»Novaj Tempoj“, sed ankaii en ne-fakaj rondoj
la pedagogia intéreso estas vigla, kio pravigas
jurnalon de generala karaktero kiel ,Esperanto
Triumfonta“, doni al siaj legantoj fiun resuman

raporton.
Statuto
de la Ligo de decidaj Lernejo-
reformanoi.

‘A. Celo de la Ligo.

§ 1. La Ligo de decidaj: lernejo-reformanoj
celaz la kunigon de ¢€iuj, kiuj volas kunlabori
por la renovigo de la edukaj kaj instruai aferoi
lait la idearo de la junulara movado kaj laii la
kulturevoluado celanfa socialan komprenon kaj
novajn formojn de la vive. s = ’

§ 2. Generala kondico por. membreco estas
decida konfeso al la ideo de la respubliko kaj
al la idearo de sociala koj tuthomara komuneco.

§ 3. La Ligo reprezentas neniajn kastajn aii
profesiajn inferesojn kaj servas al nenia eklezia
ail politika partio, sed ‘laboras ekskluzive kaj en
plena libereco por la efektivigo de siaj peda-
gogiaj postuloj.

B. Principoj de la Ligo.

§ 4. La tasko de la nova lernejo — t. e. 14
tutampleksa komunumo por instruo kaj eduko
de la tuta popolo — estas la eduko de la juna
homo al korpe plenformita, spirite libera, volforia,
anime impresebla kaj socialema membro de la
popola kaj homara komunumo.

§ 5. Per la vivoformoj de la-“nova lernejo
estos kreata libera vojo por la evoluado de la
junularo al propra valoreco kaj al praktikado de
vera gvidkapableco. La fundamentofde la nova
lernejo estas la eduko-komunumo el gelernantoj,
gepatroi kaj geinstruistoj, kies direktanto estas
la orlerneja komitato.. Gepatra delegitaro,
lernejd komunumo kaj lernantara memadministracio
estas la organoj de tiu eduka komunumo. i

§ 6. Koncerne la konstruon de la nova lernejo
la Ligo postulas: :

1. Liberain, de eckonomiaj konsideroj ne
influatajn  klerigajn instituciojn per starigo de
elasta unueco- Kkaj vivo-lernejo, diferencigita
interne (. e. nur laii direkto kaj intenso de la
talentoj). Gi estu subtenata per generala, sociale
grandigita imposto porlerneja. i

2. Transformon de la gisnuna (t. n.) lern-
lernejo kun gia ekskluziva perado de scioj al
la produktad-lernejo, kiu vekos &iujn junulajn
fortojn, kiu egale taksos kaj akcelos la intelektajn,
teknike metiajn kaj artistajn talentojn, kiu formos
korpon kaj instinktaron kaj evoluigos socialan
konscion.

3. Instruon kaj grupigon de la instruistaro
lail individuaj pedagogiaj kvalitoj sen starigo de
kastaj aii valoron fiksantaj diferencoj; krome la
utiligon de &iuj pedagogiaj talentuloj el la popolo.

4. Anstatailigon de superuleco kaj subuleco
inter la lernejaj kolegaroj per kolegaj labor-
komunumoj.

5. Sufican influon de la instruistoj kaj eduko-
rajtigitoj al la direktado de la instruo- kaj eduko-
aferoj.

El la parto C: ,Organizo de la Ligo“ ni nur
fradukas unu frazon el § 12: Interne de la Ligo
povas estigi laborkomunumoj laii lernejo-specoj,
intereskampoj kitp.. por ftraktado de specialaj
problemoj.

Oftto Bonte, studokonsilisto,
Frankfurt a. M. 10, Gartenstr. 107.
 (Esperanto-Reprezentanto de la Ligo.)

*) Infan-gardeno laii Froebel kip,

Listo de malsanigaj laboroj.

La Servo pri Industria Higieno &e la Internacia
Labora Oficejo lasttempe konsideris gravan pro-
blemon komisiitan al la Oficejo de la Konferenco
en Washington, tio estas, la redakcio de listo de
malsanigaj laboroi en indusfrioj. Tiu ¢i estas
demando, kiu de longe atentigas la personojn
interesigantajn pri industria higieno. .

La Oficejo eldonos, laii enciklopedia formo,
la informojn akiratain per ekzameno de statistikaj
kaj aliaj donitajoj rilataj al la medicina kaj higiena
aspektoj de la problemoj. Aparta artikolo enhavos
generalan diskuton pri industria higieno, toksi-
kologio, indusiria antaiizorgo, protekto kontrail
malsano, kuracista helpo, individua sano, urgaj
flegoj (first aid), ktp. kg

Aliaj artikoloj traktos la teknikajn aspektoin:
la patologion, la specialajn higienajn rimedojn kaj
la legdonon, rilatajn al ¢iu laboro ati industrio
klasifikita kiel malsaniga aii dangera. .

Por certigi, ke €iu temo esfu traktata inter-
nacie, la Oficejo klopodas por ricevi la kunla-
boron ne nur de sia Konsulta Komitato pri Indus-
tria Higieno, sed ankaili de la plej eminentaj

spertuloj dediversajlandoi: Alistrujo, Cehoslovakio,
Belgujo, Francujo, Germanujo, Granda Britujo,
Italujo, Nederlando, Polujo, Svedujo, Svisujo,
Usono, kip. i

Pli ol tridek scienculoj gis nun promesis al la
Oficejo sian kunhelpon en la preparo de &irkaii

cent artikoloj rilatai al la plej gravaj industriaj

venenoj kaj malsanigaj laboroj. -

Por servi nian legantaron per ¢iam aktuala, fidinda kai kompleta in-
formaro, ni bezonas sciigojn (sur poStkarto aii aparta folieto unuflanke
skribifa, sed ne inter administrai ati vﬂvaani sc|(fol) pri ¢iu novajo el la
Esp. movado. Kondicoj: rapide. koncize. fidinde, legeble (precipe nomof).

____Rfriko,
’ Kabo Verda.

St. Vinecent. Angla samideano s-o Heath tie propa-

gandas Esperanton.
Ameriko.
Citio,

Oni skribas al-ni el Santiago de Chile, ke la Esp.
movado progresas kvankam fre malravide. En la nur
‘hispanlingva landaro je la pacifika cceanoroni ne sentas
fiom la necesecon de internacia helpa lingvo.

Panamo. .

En pluraj lokoj en la kanal-zono estds samideanoj.
Speciale aktivaj estas” s-oi Young kaj Carter en Balboa
Heights.

Peruo.

Ankaii tie la movado progtesas nur malrapide. Amikoi
en Cilio sciigis al ni la morton de malnova samideano
D-ro Frederico Villaréal, L. K., rektoro de la Universitato
de Lima. Rektan informon el Peruo ni ne ricevis. Ni
bedaiiras la fakton, ¢€ar per tio nia movado pcrdis emi-
nentan reprezentanton, kiu povis grave helpi nian movadon
en fiu lando Antall nelonge ni ankoratii ricevis la de D-ro
Villaréal eldonitan matematikan gazeton kun kelkaj notetoj

en Esperanto. 2z
RAzio.

Hinujo.

En junio okazis en urbo Harbin (Mangurio) la jubileo
pro 25-jara ekzisto de Hina Orienta Fervoio. Hinoj. kaj
ruscj arangis grandan ekspozicion, Bilde karte-diagrame estas
montrita la laboro de Fervojo, eduka, agrikuoltura kaj
kultura laboroj, ekonomia, banka ktp. “Ankai Esperantistoj
ricevis sufican lokon por sia ekspozicio. Manguria Esp.
Societo sukcese ekspoziciis diagramojn de Esperantomov-
ado, tabelojn kaj raportojn surmurajn pri tuimonda stato
de Esperanto, anoncojn, koncizajn sciigojn grandliterajn
pri konferencoj en Genéve kaj Venezia, afiSojn pri Esp.
ruse, germane, japane kaj hine, fotografajojn, skizon de
gramatiko, entute 26 diverskolorain murtabeloin kun grandaj
portretoj de Maijstro Zamenhof kaj de s-o Kazi-Girej (fond-
into de I’ societo en jaro 1908) kun bela standardo, kiun
s-0 Vonago alveturigis el la Vll-a Univ. Esp. Kongreso,
kun speciala dedi¢o al la societo. Ankait Esp.-gazetoj
estas elmetitaj. Al energio de I' prezidanio s-o P. Paviov
(estro de Meteorologia Stacio) oni Suldas ¢iutagan dejoron.
Donas klarigojn: s-oj Gurskij, P. Pavlov, Vonago (el Vla-
divostok) kai 1. Serisev. Senpagai propagandiloi estas
disdonataj. Post fino de la du-semaijna ekspozicio la Soci-
eto de Studo de Mangurio arangos el la ekspoziciajoi
Muzeon konstantan kaj oni disponigos (jam promesite) al
la Esp. Societo lokon por la ekspoziciajaro. I Serisev.

Eliropo.

Anglujo.

London. ,George Bernhard Shaw* estis la temo de
parolado de s-o S.J. Smith ¢e Londona Centra Klubo,
vendredon, 28. sept.

La temo pritraktis lian vivon, lian levigon al fameco
ktp. kaj citis multajn el liaj famkonataj diroj. Post cenzuro
de liaj Cefai feairajoj, kion giu treege guis. s-o S.] Smith
prezentis al la klubo la prologon de ,Androcles kai la
leono®, mem rolante Androcles-on kun s-o Lane kiel la
leono kaj f-ino Halady kiel la edzino. Oni portis la
gustajn kostumojn

La klubo ja devas esti fiera, ke gi enhavas tiajn talent-
ulojn, kia s-o Smith.

Vendredon, 12.0kt.,s-0 Lane malfermis praktikan debaton
ver Esp. .Ke la fumado estas malbona“ donante 25 kialojn.
F-ino Halady kontraiistaris :

Resume: La fumantoj (la plimulto de la ééestantaro)
konfesante, ke Lane estis pli-malpli prava, deklaris, ke ili
ne intencas forlasi la kutimon, &ar per la fumado ili ricevas

“ pli da plezuro ol korpo-mensan difekton.
,La voédonado post la idebato favoris f-inon g:’l;dy i

je malgranda plimu:to. e o5l - e

S-0_John Merchant, Sheffield. prezidanto de la Kon-
stanta Reprezentantaro kaj de la Brita Esp. Asocio, jus
faris sukcesplenan propagandan vojagon tra Skotlando.
Unue 1i vizitis Aberdeen, en kiu urbo li paroladis al
bona aiidantaro klnw:nag{iljsm James Taggart. Poste
en Glasgow li paroladis ‘( 400 personoj sub prezido de
Prof. ]. E. McFadyen, D.D, Kaj proksiman vesperon en la
Komerca Cambro de Edinbury h antali 100 personoj. En
¢iuj paroladoj li “atentigis pri la gravaj laboroj de la
Komerca Konferenco en Venezia, kies prezidanto li estis,
kaj vekis multe da infereso pri la uzo de Esp. en komercaj
rondoj. Gazetoj raportis favore kaj kursoj starigis. W.M.D.

¢ Aiistrio.

Laii la ,Volkszeitung* de Wien estas organizita Esp.
ekspozicio en kvar ¢ambroi de la Foira Palaco. Gin
vizitis la polica prezidanto Schober. La ekspozicio mal-
fermigis je la 4. okt. i

-‘Bulgarujo.

Sofia. La 16. sept. okazis la jara kunveno de la
Sofia sekcio. Oni konstatis, ke, kvankam la laboro de la
sofiaj g id j estis fruktoporta, @i tamen ne esfis
egale intensa kiel fiu de la provincaj grupoj, komp e kun
la grandeco de la gefurbo. Realigita budgeto 12000 levoj.
Oni elektis novan estraron: prez. At D. Atanasov, sekr.-kas.
Boris Panéev, 'b&l;-ﬂum Zafirova. Kontrola Komitato: G.
Fandikov kaj lvan Dobrev. °

Breznik. Okazis la jarkunveno de la loka grupo
,Betulo“. Elekfita nova estraro: prez. Marin Hristov, vic-
prez. Asen Dortulov; sekr.-bibl. Asen Bunjulov, kas. Boris
Durov, kontr. komitato: f-inoj Vera Dimitrova kaj Rajna
Mileya.

Sumen. Je la 29 aiig. okazis la jarkunveno de la
grupo ,Vekigo“. Elektita nova estraro : prez. llia Silvestriev,
vicprez. An. Radeva, sekr. Bel¢o Paviov, ks f-ino St. Spir-
donova, bibl. Kir. Bogutinski  Nova adreso de la grupo:
Beléo Pavlov, str. Cehlarska 932. »

‘helpo de la Medit

~Kroniko. _

+5—6 urbo'. En
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V. Saﬁovéq. Lukovitsko. Fondita nova grupo
»Aliroro®, kiu aligis aj BES. Prez Sejko Pironski, sekr.

Atanas Lakov.

e Francujo. £ Y
Perpignan. Novaj kursojje 1a 3, 4. kaj 5. okt. 3
,Pacamo, Esperantista Oficejo” (5 Rue de la Savonnerie,

Perpignan), kies direktoroj estas la frafoj Llech, organizas

la propagandon. en la regiono. S-ano Jean Lleclr estas

nun en Narbonne restorigi la_anfatimilitan grupon per
a Federacio. " = b

e _ Germanujo. !
Bonn. Dum festo de surdmutuloj komerca instruisto
Jahn el Godesberg faris paroladon pri la signifo de Esp.
por surmutuloj D-ro Rung, membro de la loka grupo,
fradukis 1a peroladon en la gesfan lingvon.  La kunven-
intoi decidis fondi grupon de surdmutulaj Esperantistoj
kaj rapidigi la preparojn pri statigo de Esp kurso. M.B.

Wiesbaden. En la popolaiilernejo (Boseplatz) ko-
mence de oktobro komencigis kurso por komencantoj
(14p) kaj kurso por progresintoj (20 p.). Gvidanto de
ambaii kursoj - estas instruisio Kurt Schonrich, La gazeto
»Esperanto Triumfanta* estas elmetita en la legejo de la
»Kurhaus*.

Freiburg (Silezio). En septembro komencis en la
senreligia lernejo 2 kursoj kun 26 knaboi. gvidanio inst-u-
isto. Breuer. La 3 9..okazis propaganda vespero. S-0
Klien el Striegau parolis !pri la XV-a Kongreso en Niirn-
berg kaj arangis Esp. eksoozicion. Semajnon poste ko-,
mencigis 2 kursoj kan 35 personoj. La gesamideanoj volos
fondi grupon la 15. dec. ie memoro de nia Majsiro.

Schweidnitz, Tie parolis pri la XV-a Esp. Kongreso
en Niirnberg. la 17.10., vespere s-ano Klien. Al kurso al-
igis 5 pers. Ce la kurso de ,Laborista Esp. Grupo* parto- .
prenas 14 gekamaradoi. 3

Saarau. La 23.9. ,Sileo” arangis tie &i propagandan
tagon. Esp. ekspozicio kaj paroladoj de s-oj Habeliok-
Breslau kaij Klien-Striegau pri neceseco de Esp. Sukceso:
kurskomencigo kun 16 p. Gvidanio esias s-ano Schiller,
instruisto en Laasan_apud Saarau

Ottmachau. GCi tie okazis la 7 10. Esp. ekspozicio
kaj propaganda paroiado. arangita de s-0 A. Jeziorowski.
La sukceso estis fre bona. Al kurso aligis 54 p.

S{negau. Dum la somero okazis diversaj propa-
gandaj arangoj. La 12.10. komencigis kurso ¢e la popol-
alilernejo kun 21 persono:, la 17.10. fakuitativa kurso ée
la popollernejo kun 24 knaboi. La 24 6. okazis en la arb-
ara gastejo ,Buschmiihle® amika kunveno! Partoprenis
gesamideanoj el Breslau, Schweidnitz, Weldenburg, Freiburg F
kaj Stanowiiz 3

i

; Italujo.

. Sagrado Friuli. La UEA-delegito s-o V.Foschian
sciigas nin: La 2.9. la fama oratoro D ro Arturo Ghez el 8
Triest parolis en la loka featro antaii grandnombra aiid-
antaro pri deveno kai graveco de $ingvo Esperanto. Estis
varme aplaodita kaj sekve s-ino Siacul malfermis kurson
kun pli al 50 p. ¢e la popollernejoj. E1 Gradisca malfermis
duan kurson kaj privatajn lecionojn donas profesorino Pardo.

Latvio.

Riga. La novelektita esfraro de Esperanta Societo
konsistas el: s-o Krastins, prez., s o Leiskalns, vicorez;
s-0 Krogers, ¢efsekr. Komifatanoi: Indra, Grot, Caée kaj
Fabricius. La kunvenoj de R.E S. vkazas en la Kastelo
de Respublika Prezidanfo. En Latvio estas Esperantistaj
grupoj en la urboi: Riga Jelgava, Aluksne, Daugbpils, Prie-
kule. Rezekne. gKfumenc’ as Esp. movado ankorai en aliaj

« ‘Cefurbo &n ‘organizigas jus dua Esperant”
ista societo kun &irkaii 100 anoncigintoi en ransrivera -
antatiurbo Pardaugava - Fondigis dua en Latvio Esperanta
Kantista Horo. Qkazas ekzercoj kairolprovoj de Komedia
E_sperama_Trupo. La podta adreso de R. E.S estas:
Riga, Latvio, Pasta kaste 380. L O

Litovujo. .

» Pasyalys. La 30.sept. ¢ tie okazis la publika pri-
esperanta parolado de s-o Liudas Alseika kun la ekspozi-
cio deEsperantaj libroj, gazetoj kaj korespondajoj. Precipe
grandan infereson vekis rakontoj pri la XV-a kaj pri la
eksterlandaj vojagoj. Fondigis grupo por lerni Esperanton.

Organizas grupon la distrikfa ingeniero s-o A. Gri

Nederlando. 3

Rotterdam. Lalaborista klubo ,La Espero“ la 4. okf..

arangis novan kurson en kiu partoprenas 25 p., gvidamo

estas s-o W.deJong. La supre nomita klubo okazigis sian
jarkunvenon, la malnova estraro estis reelektata.

's-Gravenhage. Post konstanta propagando per

anoncoj en diversal urbaj gazetoj s-o J. Ravestein jr. ko-}é‘-

mencis la 17. okt. kurson por komencantoj.

Polujo. ol =

Krakéw. La ,Societo Esperanto® havis €n septem-
bro kaj oktobro 2 mcnciinﬁ'{l'i",pxrseag_olkna.i l‘;nge r:;u&n ‘;
i i 3 QEIQ-RELLID SeXi . -ro Blass-
{1323 :vlgf;ni'ab?r;’xfngn!tﬁgpm‘msm Uqwersnala Profesoro
Dybowski. eestis po ¢ 15 personoj.
ankaii en socialista grupo.

% Portugalujo. $s g
Lisboa. Dank’ al klopodoj de kelkaj samideanoj jus
fondigis Esverantista Rondo Amikeco, kies provizora sidejo
le}srlas Rua da Caridade 92. La rondo estas tufe neiitrala.
aldal maifermigos la unuaj kursoj; . Renkontejo: bierejo
Ribadouro. Avenida da L;ﬁdaﬁ ”%A. (Oni parolas

Esperante!) o
; Rumanujo. ;

‘Braila. S o Franco Cossutta, del. de UEA, malfermis
kurson perfektigan. > . e

Bucuredti. S-o kuracisth-kapitano D-ro losif gvidas
kurson por la membroj de la Esperantista grupo ,Per ni
mem*®. . fi o
emcira,me,bcy (Banato). La 1.okt, posttagmeze la
tiea Esperantista grupo entombigis samideanon, 26-jaran
p i Oskar Behabetz, kiu si tigis, havi en sia
poso la poemon ,Cu vi memoras?“. En la funebra sekv-
antara la verdstelan bukedon kun erantolek~ta rubando
portis_fino Hilda Emmer, s-anoj juttmann Iga] Sturm.

Malpermesitaj Esperantlingvaj gazetoj en Rumanujo.-

La rumana registaro malpermesis - la enporton - de
1a gazetoj ,Sennacieca Revuo™ kai .Der Arbeiter Esper-
anfist®, | 55 et ll ok

e _ Rusujo.

Astrahan, Ebmqqta movado post la somzro ankorail
ne plene rekomencis. G Ra e &

Kefunkciis Esperantista rondeto ¢e laborista klubo de
5. oktobro: A ¥ : FRmpd 30l

Baldaii refunkcios Esperantistaj rondetoj ¢e laboristai
kluboj ,Leitjenant Smidt“ kaj ,Nacmjen“.

La Societo Esperantista mem ne organizas kursoin kaj
gvidas la rondetojn. * 5

SAT-grupo ne laboras.

La Societo Esperantista i arangi la eksp
de Esperantajoj. Gia adreso estas: Rusujo, Astrahan, Ka
nada 111, Sto. B4

Kursoj arangotaj
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Esperanto Triumfonta

28. oktobro 1)!’3

Cu aparta balkana
kongreso Esperantista?

~Bulgara Esperantisto* raportas, ke Bulgara
speranto Societo, interkonsentinte kun la prezid-
anto de la C. K. D-ro Privat, decidis, se eble,
arangi balkanan Esperanto-konferencon en Sofia
en somero antail la kongreso de Wien. Oni
inferrilatigis pro fio kun la Esperanto-centroj en
Rumanuio, Jugoslavio, Konsiantinoplo kaj Ateno.

——

Rimarkinda natur-fenomeno.

En la Kaspa Maro en la' proksimeco de la
Promontoro de ASperon, proksimume du verstojn
; € la marbordo. subite ekestigis insulo. Esploro

® 9ia karaktero. konstatigis agaontan. nafto-font-
;"(’n. Gi samiempe erupcias Stonajojn, inter alie
Uprominajon.

| internacia trafiko.

RAerveturado.

Transatlanta aertrafiko.
En 30 horoj de Sevilla al Buenos-Aires.

Post longaj pritraktadoj efektivigo de la pro-
ie}(lo de aerveturada servo de Sevilla al Buenos-
Aires estas certigita. Se komplikoj ne. okazos,
:a servo funkcios de post aprilo aii mao venoni-
ara,

La projekto de aertrafiko inter la etiropa kaj
la amerika kontinentoj devenae de la germana
grafo Zeppelin, la konata, mortinta konstruinto
92 aersipoj. Li antaii jaroj jam pro- tiu €i pro-
:‘“0 faris mefeorologiajn observojn kaj mezuradojn
ir?t Hispanujo kaj en la atlanta oceano. Lau la
k Ormoj de la entreprenanta ' hispana-amerika
i komvanio oni ekkomencos la komunikigon per

Var grandaj pasager-Sipo/, kapablaj transporti
5 pasagerojn kun pakajoj. La vetura daiiro
;‘05 30 horoi, sed oni esperas Ce favora vetero
Nkoran mallongigi gin. Oni elekiis la sudan
+ Mion trans la oceano, ¢ar fie la klimataj  kaj
- Meteorojogiaj kondicoj estas pli favoraj ol sur la
k) da’ jinio,” kiun sekvas la  vaporSipoi. Oni
kar kalkulas, ke post certa tempo ekzistos
kg'“unikiéo kun la nordamerika konfinento. La
Mpanio starigos aervetur-servojn en tuta Eiiropo,

{ ::"’ ebligas transporti la vojagantojn al la his-
{ ZOI'_‘a\’*wansﬂuga haveno. Gi kredeble ankaii

la 808 pri aer-trafiko inter la amerikaj sudo kaj
3 Nordo. La nombro de la transflugoj povas
Sti pliigata jaii bezono. ‘

- - £ ok .' 3
Foiroi kai Ekspozicioi.
Konstanta foiro en Petrogrado.

La Komerca Cambro de Petrogrado fondis
konstantan specimenan ekspozicion.  Oni dispon-
igas senpage la ekspozician lokon. La kostoin
por vitrokestoj kip. devas preni sur sin la infer-
esato. Petojn pri lokigo oni devas adresi al la
nomita komerca ¢ambro.

Internaciai kongresoi.

Propagandisfojn pri la praktika uzo de Esper-
o en la koncernaj urboj interesos la sekventa
Sto de internaciaj kongresoj okozantaj gis fino
¢ la jaro.

3. 11. Boston, Mass., Nacia kongreso de
la Amerika Societo de Laborestroj
en la lan- kaj lanfadenfabrikado.

Moskva. Nacia kongreso 'de |la
Centra Turrusa Unio de Konsum-
Kooperativoj. 3

Bourges, Nacia kongreso de Gene-

. rala Uunueca Federacio Labora
de Francujo. AR

Geneve, Dua generala Konferenco
de Trafiko kaj Transito.

London, Nacia kongreso de Publi-
kaj Laboroj, de Lands'rafo] kaj
Transporto.

New York, Nacia kongreso de-la
Amerika Societo de la Ingenieroj
de Mekaniko.

New York, Nacia kongreso de la
Amerika Societo de Ingenieroj de
la Malvarmiga Industrio.

4. 12." Pitisbourg Pa., Nacia kongreso de

la Patrona Asocio de la Podetalaj
Komercistoj de. Vitrajoj.

Al hodiaiia numero estas aldonita
la oktobra ,,Internacia Komerco*.

5. 11.
R—17."11.

15, 11.
Ro9. 11,
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‘Kontraii-alkohola
'~ movado.

Internacia Instruista Ligo kontraii
© ' Alkoholismo. . )

Vendredon la 24-an de aiigusto dum la 17-a
internacia kongreso kontrail alkoholismo en
Kopenhago 24 reprezentantoj el 10 Siatoj fondis
JIniernacianlnstruistan Ligon kontraii Alkoholismo*
apogante sin sur decido farita 1909 en London
kaj sur sekviniaj preparaj laboroj. Gia celo
estas lail § 2 de Pstatuto:

La internacia instruista ligo kontraii alkoholis-
mo intencas akceli la interrilatojn inter la abstin-
antaj instruistoj  de *¢&iuj “Satoj “kaj ‘iliaj asocioj,
subteni.la kunigon por antialkohola instruo de
la infanoj, efektivigi enkondukon de oficiala
higiena instruo en:la lernejojn de Ciuj landoj kaj
interrilatigi -kun la- junulara movado -de- Cij
landoj. ¢ 'y % 1

Kiel membroj de la estraro estis balofataj:
Lektoro Suamela, Helsinki (Finlando); | Lerneja
inspektoro Robert Johanssog, Jonkoping (Sveduio);
Seminaria instruisto Eggebaek,Havesleev(Danuio) 3
Profesoro ' D-ro' Piasecki, Poznan (Polujo);
Frieda Feichtinger, Wien (Aiistrio); Landa supera
lernejo-konsilisto universitata profesoro D-ro R
Strecker, Eisenach, prezidanto;; Franziskus Hahnel,
Hoseneichen-Wéilingsbiittel bei Hamburg, sekret-
ario; Wilhelmine Lohmann, Bielefeld, trezoristino.
La lastaj iri membroj estis elektataj el unu lando,
gar Germanio estis fiksata loko de I'direkforio.

Oficiala informilo estas la ,Scientific Tempe-
rance Journal“ Boston (Mass. Usono).

Honoraj prezidantoj - estis- nomataj la Ceest-
antaj liganoj: sinjorino Alli Trygg-Helenius, Hel-
sinki (Finlando) Kaj sinjorino Cora Stoddard,
Boston (Usono). :

La reprezentantoj de &iuj Sfafoj estas petataj
atentigi en siaj landoi la unuigojn de abstinantaj
instruistoj pri tiu fondo. :

Kotizojn por plua organizado de la ligo ak-
ceptas en naciaj monbiletoj sinjorino Wilhelmine
Lohmann, Bielefeld, Roonsirasse 8 (Germanujo).

Sciencaj ekspedicioj en Sovet-Ruslando.

Ekspedicio por esploro de la kondi¢oj per
kiuj povas esti konservata la per formorto mina-
cata bizono post ne longe iros en la Kuba-teri-
torion (Katikazc). Ankad al'la kastoro, kiu pli
kaj pli malaperas, oni'dedi¢as pli da scienca
atento. La konserve de -maloftaj  bestoj estas
plej bone ebla en natur-parkoj laii amerika modelo.
Oni nuntempe konsideras la starigon de 23 tiaj

parkoj en diversaj partoj de Rusujo.

. Sciencaj kongresoj.

GermanaAtavista Societo kongresis
de 24. IX. gis 26. IX. 1923 en Miinchen. Refe-
ratoj: Winkler H.: ,Rolo de la protoplasmo en
la heredo*, Renner: ,La abortitoj devenantaj de
krucigo* :aj Spemann: ,Heredo kaj evoluad-
mekaniko“. La seckietario de fiu altscienca
kongreso estas profesoro Nachtsheim (Berlin-
Dahlem, Institut fiir Vererbungsforschung).

! -
- Ekonomio.
~ Arta sterko.

Por la fekundigo de la tero oni &am uzis la
naturan sterkon. Gi donas al la tero la necesain
materialoin — nitrogeno, fosforo,. kalio kaj di-
versal mikroboi — Kiuj estas necesaj por la nova
greno. Tiu ¢&i grava problemo okupigis la
eminentajn  agrikulturkemiistoin Dehérain  kaj
Wollny (Angluio). 1li produktis artan sterkon,
kiu esias same bona kiel la natura. La metodo
estas simpla. Hi impregnas fojnon en amoniuma
likvajo 37,5 kg da sulfuracida.amoniumo kaj 50
kg da pulvorigita katko suficas por 1000 kg da
fojino por estigi la necesan fermeniadon. ~ Se
oni ankoraii aldonas iom da fosforo kaj kaliumo,
la arta sterko e¢ superas la naturan. .

; y El Hungara Naturscienca Revuo.

Filatelio.
 Jubileaj postmarkoj en Cchoslovakio.

Por festi la 5 jaran daftrevenon de sendependa
Cehoslovaka Respubliko, la estraro de - Geho-
slovaka posto eldonas apartajn jubileain post-
markojn. i i

La-postmarkoj aperos je 28. oktobro 1923 kaj
estos vendataj en ¢iui poStoficejoj de tuta res-
publiko gis 31. decembro 1923.

“" La plena serio konsistas el kvar valoroj.

Aperos 1, 2, 3 ké. kaj 50 helera. Unu plena
serio kostas ¢e la postoficejo 13 k&, do la
nominala valoro plus 100%, La 100°%, plipago
estas donota por &ehoslovaka ruga kruco.. La
posimarkoj estos uzeblaj por enlanda kaj ekster-
landa afranko @is 31. decembro 1923.

La jubileaj posStmarkoj montras la plej novan
porirefon de prezidanto Masaryk, en dimensioj
2025 mm. Johano Kratochvila,

1 del. UEA, Sered (Slovakio).

Por ekster! samideanol elisto). mi.povas la jubileain Je.

markoin aceli, se oni sendos al mi_en rekomendita letero 13 ke. plus
i por postaj el i, M_l aukail alian egalvaloron.

-
Tekniko.

Oni utiligas la varmecon de la fero.

La logantaro. de Italujo multe suferas de la
vulkanaj - erupcioi. En Larderello (Pisa) la
firmao Larderel uzas la*haladzoin por produkto
de la fartro (kemia acido) Ankaii oni movigas
per la tera varmo masinojn, precipe per la varmaj
akvoj de certai fontoj. La gasojn (180° oni
uzas por motoraj celoj. Per la varma akvo oni
hejtas kaldronojn kaj laste oni starigis grandan
turbgeneratoron por tin celo (250 kw ). Tiu ¢i
uzino produktas rotacian fluon de 4000°V. da
fensio. Per la produktita fluo oni ne nur kon-
tentigas la proksimain konsumanfoin, sed ec
provizas la ferfandeion en Piompo kaj la kupro-
kaj feruzinojn en Massa. Ciuj kondukil-tuboj,
eé en la kaldronoj, konsistas el aluminio. Fero
rustigas sur tia vulkana feritorio.

Ciuj tiai uzinoj havas la malbonan flankon
ke la malgranda premo necesigas grandain —
do malekonomiain- masinoji!~ Car la moviga
forto estas senpage liverata de la naturo mem,
spite la grandaj inventkostoj oni e¢ en Ameriko
instalas tiaspecajn uzinojn. .

Josefo Major, Budapest

Esperanto-instituto por la Germana
Respubliko. A
La Instituto volas labori por nia movado
ankaili dum la nuna malbonega ekonomia stato
de Germanuio. Gi ankail esionfatempe respondos
al ¢ivj demandoj kaj zorgos pri ¢iuj aferoj, kiuj
aparienas al gia kompetenteco.  Sed al personoj
kaj instifucioj, kiuj g¢is nun ne finance subitenis
gin, ¢i bedatirinde nur povos servi, se oni,
demandante aii petante ion, aldonos al la koncerna
lefero la sumon necesan por la postaj sendkostoj
de la atendita respondo. Ciu samideano, kiu
komprenas la nunan situacion de nia lando,
ankaii komprenos ¢i tiun sciigon.
D-ro Dietterle, direktoro.

Paroleio.

Sub fin &i rubriko laii disponebla loko estas lojale enpresataj Ciaj

sciigoj, informoi, krifikoj, liberaj vortoj ktp. La redakcio famen ne

prenas sur sin iun respondecon pri la enhave, sed gi rezervas al si la
rajton eventuale rifazi netaiigajn artikolojn.

226. Refoje: ,Ne jam, ne ankoraii®.
Ril. al 201,

Ver8ajne la opiniesprimoj 216, 217 kaj 218 estis jam
en Horrem, kiam elvenis n-o 160 de ET kun la artikoleto
de s-ano H. Wagner, Fiirth (Parol. 214), pri la temo ,ne
jam, ne ankoran“. Tiuj lidioj estis modele klaraj, kaj
eble s-anoj Vimson, Medem kaj Dreher en gi jam trovis
partan respondon pri siaj duboj. Mi skribis: ,la infano
ne ankoraii ploras“. Tio estas gusta. Oni (kaj ankai
mi) generale diris: ,la infano ne ploras ankorai“. Kai
tio ankaii estas gusta. Ne temas simple pri ,plorado®,
sed pri ,ankoraiia plorado“. Oni diras: ,la infano ankoraii
ploras“ aii ,la infano ploras ankorai“. kai en ambail
okazoj ,oloras“ kune kun ,ankorail® estas ununura
1utajo, kaj en la frazo ,la infano ne ankorail ploras“ ne
estas neata nur ,ankorai“, sed la tuta ideo ,anKorail
ploras“, samkiel en ,la infano ploras ankoraii“ estas neata
la tuta ideo ,ploras ankoraii“ kaj ne nur Lploras®. —

,La infano ne ploras plu“ havas iomete alian sencon:
,ankoraii* signifas ,de pli frua tempo gisla dirita momento®;
Lplu“ signifas ,de la dirita momenio estonten“; 2
ekz.: ,Kiam vi venis, mi Ceestis ankoraii* = ,mi Ceestis
de pli frua tempo gis la momento de via alveno®. (Tamen
ja ne estas dirife, ke mi ne Cerestis poste!). Sed: ,Foriru,
se vi volas. mi restos plu (ne: ankorail!)*.

Nu, infano, kiu ,ne ploras ankoraii“ (kiu jam ne
ploras en la dirita momenio), versajne ankait ,ne ploras
(prefere: ploros!) plu“. En la prakiiko do ankail ne estas
diferenco inter ,ne ankorad* Kaj ,ne plu*. Tial — se oni
volas flankeiasi la severan, logikegan teorion, kiu, cetere,
malpermasas ,plu* kun as-tempo! — oni povas et diri:
jam ne = ne ankorail (= ne plu). —

S-ano Medem diras, ke ,iam ne“ ne lasas lokon al
malkomprenigoj. Li estas prava. Sed mi miras, ke li,
kiu perfekte parolas la Germanan kaj kredeble ankail
aliajn lingvojn de okcidenta Eiiropo, ne pripensis, ke
okcident-Etiropanoj ne volontz aplikas ,jam ne®,

S-ano Dreher opinias, ke la frazo ,Viadimir diris
eé ne unu vorion* povus signifi, ke 1i diris pti ol unu
vorton. Ankail & fio estas erara. ,E¢“ — se gi staras
antait nombro — signifas proksimume ,ne malpli, ol* =
Oni atentu, ke ,ne malpli* ne estas analoga al ,pli“, ekz.
.mia avo estas e¢ 89-jara* signifas ke li estas ne malpli
ol 89-jara. sed ne, ke li estas pli 9l 80-jara. — Se ni do

etas ,ne malpli, ol* anstaaii ,e¢", ni havos: ,Viadimir

iris ne malpli, ol ne unu vorton“. Por komprenebligi
&i fiun 4 frazon, ni kousideru, ke ,duobla neado
estas simpla j.sado', resp. ke du ,ne“ sin paralizas
reciproke  Ni sekve povas forigi la du ,ne® kaj havos la
saman sencon: ,Vladimir diris malpli ol unu vorton®.

,Viadimir diris ¢& ne unu vorton* do ne signifas, ke
,Vladimir diris pli'ol unu vorton“. — Quod erat demon-

strandum ! " 'Karl Minor, L. K,

(Per tio ni finigas tiun ¢i interesan Kkaj instruigan
diskutadon. Red) L 3

227. Neksta.
~Ril: al'220. -

S-ano Medem malaprobas la neolog nekst’ tial,
ke gi — laii lia opinio — ne estas necesa kaj ne infer-
nacia..... — . :

Ne nur la Germana, sed ankati la Anglé’]ingvoi enhavas
la radikon ,nekst’*, kaj tial mi opinias, ke gi estas sufice
konata por esti komprenebla.: E 4
. Aliflanke, mi opinias, ke estas pli bone, ke la aitoroj
uzu  neologismojn kompreneblain, ‘el inter kiuj
aiitomate remalaperos tiuj, Kiuj ne estas necesaj, ol ke la
Esperantistoj seréu kaj ne trovu kompreneblajn vortojn
por ideoj kaj nuancoj, kiujn ili volas esprimi. .

Sed &u jam ekzistas taiiga vorto aii formo por la ideo
.nekfta':_ 2

: 1

j - uzas -sed tio estas
proksima mateno* estas ,la mateno ne

malkorekta.
malproksima’
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_Multaj aiitoroj skribas ekz.: ,la venontan tagon li
volis forvojagi“; sed fio ne estas korekta, Car fio signifas,
ke li volis forvoiagi, kiam la tago estis venonta. Korekte
esfus: ,la venintan tagon (1. e. kiam la tago estos veninta)
li volis forvojagi“. Sed la korekta apliko de &i tiu dir-
maniero prezentas malfacilajon al preskail éiuj.

.La ‘morgaiia mateno“ oni povas diri, nur se oni
parolas ~en as-tempo. Oni «neniam scias, kion alportos
la morgatia tago“, sed ne: .li fiam ankorail ne sciis,
lia amiko alvenos la morgaiian tagon“.

Korekta kaj samtempe simpla estas la uzo de ,posta*
en &i tiu senco: £

,oni neniam scias, kion alportos la posta tago“,

»li fiam ankorati ne sciis, ke lia amiko alvenos la
postan tagon®,

»la postan tagon li volis fervojagi®. $

Do: se oni ne volas aprobi la uzon de ,neksta“, oni
anstataiie rekomendu ,posta“ (ne: morgaiia); sed mi ne
scias, kiel mi jam diris &i-supre, kial oni ne uzu krome
la vastkonatan radikon ,nekst“, kiu mem pruvos, éu gi
estas faliga kaj C¢u gi platas al la samideanaro aii ne.

Karl Minor, L. K.

(Plej simpla estas la aprobo de I’ propono kun ,posta“
de s-o K. Minor laii la jam ekzistanta solvo de la
demando Kial 8argi lalingvon per superfluaj ,nuancigoj“
kaj balasto ? Red.)

228. ,Boskano“ kaj ,laborumi“.

La nova vorto ,boskano* (vidu ,Revuo“ n-o 9, pago
73) 8ajnas al mi maitrafa. La piednoto montras, ke en 4
lingvoj la vorto estas fre simile transkribata kai elparol-
atal ankaii en la rusa @i estas ,busmén*. Do, mi opinias,
ke estus pli bone, se la dezirinto, anstatati laiivorta fraduko
simple Esperantigus la preskaii infernacian vorton, ar
,budmano“ estus komprenata de &iu, same kiel aeroplano,
lokomotivo kaj aliaj internaciaj vortoj.

* ,Laborumi“ (ib. pago 78:... estus malekonomie
laborumi la minajon . . .). La vorto kaj la aliai kun la
sama radiko (ekz. laborumado) havas la sencon —
prilabori. Kial do enkonduki novan radikon, precipe
enhavantan evitindan sufikson um, kaj kompliki la lingvon ?

R. Lorentson, Tallinn.

(Pri la uzo de la vorto ,Boskano“ ni estas kulpaj.
En neniu vortaro trovinte la uzotan vorton ni preferis uzi
la etimologie gustan kaj naturan formon, anstataii alia de
la originalo,devenantan de holande bosch=bosko,man=ulo,
ano. — Sajnas al ni nun, ke la vorto estas fufe internacie
uzata kaj pro tio preferinde, uzi la grafikan kaj fonetikan
transskribon ,Budmano“. Nun ni frovis fiun ¢&i vorton
ankaii en la nova vortaro de Wiister. Red.)

Abon-Tarifo.

Nuligante la koncernan informon en ET 157,
ni sciigas, ke de post la 1-a des okfobro la
monata abonprezo fundamenta

en Germanujo
estas, Mk. 1.— X 8losilnombro.

Rekie sendataj unuopaj numeroj kostas funda-
mentan prezon de Mk. 0.30 X Slosilnombro.

Anoncetoj kostas post la indikita dato por
abonantoj fund. prezon de Mk. 1.50 X Slosilnom-
bro, por neabonantoj Mk. 2.40 X Slosilnombro.

Ni ripetas nian peton pri nepra atento je niaj
kondiéoj. Pri domagoj kaiizitaj per neatento
suferas la mendanto.,

Kibbo Kift.

Saluton al la Frataro de la Esperantistoj
tra la Mondo!

Blanka Vulpo, la éefo de la Frataro de Kibbo.

Kift, parolas — (kiel one diras per la senfadenaj
stacioj) :

Ni alvokas al vi, longe starigita infernacia
lingvo movado, efendi la manon por helpi nin,
de la Kibbo Kift'a Frataro, kunligi la gejunularon
de la mondo kontraii la fortoj de avareco, milifo
kaj malordo.

Ni volas ke niaj kvar ¢efaj punktoj estu radio-
telegrafie disvastigata al ¢iu knabo kaj knabino,
vivanta hodiaii sur ¢&i tiu maljuna fero:

.Mi volas esti Kibbo Kift kaj —

1. Kamplogi kai estati sana,

2. Helpi aliajn,

3. Lerni ian utilan metion kaj

4. Labori por Mondpaco kgi Frateco.*

,Kibbo Kift“ estas stranga fitolo por movado,
kaj eble vi estas scivolema kion gi signifas.

,Kibbo Kift“ estas du malnovai anglaj vortoj
kiuj signifas ,Forta* aii ,Pruvo de Granda Forfo*;
¢ar ¢iu membro de Kibbo Kift faras sian eblon
estadi forta en korpo, menso kaj spirito. .

Ni havas unu komunan celon: mondaunueco.

Ni ankaii havas unu komunan malamikon:

m alenergio (korpa, mensa aii spirita).
" Multaj el niaj fratoj estas avidaj kaj deziremaj
lerni Esperanton, kaj e¢ dum mi skribas, mi
sciigas pri triboj kaj logioj kiuj komencis la stud-
adon de &i tiu lingvo Kkiel parton de ilia praktika
Jlaboro por mondpaco kaj frateco®.

La Centra Adreso de Kibbo Kift estas: 79, The
Grove, Wandsworth, London, S. W. 19, Anglujo.
Pacon kaj bonan 8ancon sur la mondo-vojo!

White Fox“ (Blanka Vulpo).

BES..
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La tre interesa romano; originale verkita en
Esperanto de H. J. Bulthuis, ‘rekompencita de la
Akademio 1923, estas havebla en:

Anglujo e: Brita Esperantista Asocio, 17 Hart
Street, London W.C. 1.

Belgujo €e: Belga Esperantisto, dir.:
Schoofs, 45 Kl. Beerstraat, Antwerpen,

Finnlando &e : Esperanto-Oficejo, 20 Kasarminkatu,
Helsinki.

Francuio ¢e: Esperantista Centra Librejo 51 Rue
de Clichy, Paris (9).

Nederlando ¢e la ekspluatanto:
CENTRA ESPERANTO-LIBREIO,
2a Bankastr. 's-Gravenhage.
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EDZIGI deziras inteligenta fraiilino (hebreino) el plej bona ]
familio, oficisti havante ar i logejon, kun intelig.
simpatia hebreo, Esperantisto, komercisto, oficisto kip-
inter 30—40 jaroj. Leteroin kun portretoj sendu ai: Anna
Forster, Krakéw (Polujo), Poste restante. Korespondas
Esperante, pole kaj germane. [

LA GORNA-GUMAJA LERNANTA GRUPO intencas arangi |
ekspozicion de Esperantajoj je la 2. decembro k.i., tial ‘
ni petegas Ciujn geesperantistojn sendi al ni ekspozici-
ajojn. Adreso: Stefan N. Vardev, IV ué, Nr. 331, Gorna
Gumaija (Bulg.). [

GRAVA POR SPORTISTOJ! Arangante informservon &e
polaj sportaj jurnaloj. mi deziras ricevi sciigojn de &iu-
landaj Esperantistoj pri sialanda sporto. Bonvolu tuj
fari proponojn kaj skribi al J. Kvejtman, L6dZ (Poluio),
Przejard 14. InterS8angas ankaii sportain revuojn.  [1

INTERSANGANTO) ATENTU! Laii &iu foto mi fabrikas
belege koloritajn Esperanto-glumarkoin, montrantaj vian
portreton, nomon kaj adreson. Uzeblaj por fermi leteroin,
beligi leterpaveron aii por interSango. La foto estos
nedifektite resendata. Prezo: por 12 ekz. 1.20 sv. fk.,

L Kvimaro de Sovetlandoj

Belarfe eldonita libro 80-paga kun 70 portretoj kaj
ilustrajoj, traktanta pri la Oktobra Revolucio kaj
postrevoluciai jaroj de la Sovetaj Respublikoj.
Trad. de V. Polakov. Eldonita de CK de SEU.

Prezo por malbonvalutaj landoj 1 sv. fr, por
mezvalufaj 2 sv. fk., por bonvalutaj 3 sv. fk.

Oni pagu nur per monbiletoj firmvalutaj
en rekomenditaj leteroj lail la adreso:

Moskvo, Ruslando, Postkesto No. 630, Centra

Komitato de Sovetlanda Esperantista Unuigo.

e
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<
Pollandaj Esperantistoi, mendu por la vintraj kursoj ‘

i
»Kompletny Podrecznik Esperanta“ ‘l
de Leo Turno, L. K. l

|
i
|

laiide recenzita de ET, Pola Esp., Germ. Esp. k. a.
Prezo 70 mil pol. mk.; 10 ekz. 525 mil pol. mk.

Leopold Dreher, Krakéw,

Starowislna 37 Starowislna 37.
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La nova eldono de

Adresaro

jus aperis.

Prezo: 1 svis. franko. Duona prezo por malbonvalutuloj.

Mendu gin senpere Ce .

Butin & Jung, G.m.b.H,,

Esperanto-Eldonejo
Godesberg (Germanlando)

Bahnhofstrasse 30.
Postéeka konto Kon 920 36.

Valora libro estas &aon
,Litova Almanako*

285 pagoj de modela, instrua kaj inferesa enhavo.
Prezo 3,50 sv. frk. i

Mendu tuj éela

Administr. de Esperanto Triumfonta
Horrem b. KdIn.

Livero al abonantoj de ET kontraii depreno de !

AAiD

resp. nombro de ET- of el la

FIANCIGO. S-o Josef Hartmann, ingeniero en Bucuresti
(Rumanio) ﬂa.nu?iu kun f-ino Lotte Karasek en Biala
(apud Bielitz, Polujo).

EDZIGO. S-o Francisko Izsak, bankéefo en Targul-Mures
kun f-ino Elza Lieber el Oradea-Mare (Rumanio) edzigis
la 14-an de oktobro.

KOMERCISTOJ! Mi deziras interritati kun eksterlandaij
komercistoj pri eksporto (speciale masinoj kai industri-
ajol) kaj importo; akceptas peradoin; Seras reprezent-
antojn. Wilhelm Klauke, k isto, Peterhenleinstr. 30,
Niirnberg (Germanujo). 2

KIO DORMETAS EN VI? Sendu al mi vian naskigo-
daton, profesion, iom da skribajo de vi kaj 1.50 sv. fk.
aii egalvaloron, kai mi diros al vi, kion vi povos atingi
en via vivo. Grafologo H. Chlubna, WienV, Storkgasse
12. Sendu rekomendite, 2

NIA SAMIDEANO VLADISL. MIESEC] en Budapest estas
treege. malfelicigita (blindigita kaj paralizita je ambail
krurof) kaj nuntempe li estas $tate devigita dividi siain

ni vendas germanain patentifajn elpens-
M
. & D. R. P)

p infer kvar (aliaj eksmilitistoi) pro kio' neniu
el ili povas vivi. Mi petegas vin, samideanoj, precipe
bonvalutuloj, helpu kiel kaj kiom eble plei povos. Jen
okazo vera monfri Zamenhofan spiriton. Donacojn per-
ados Georg Menzel, apotekestro, Breslau, Hohenzollern-
20. (Rek dita de la redakcio). [1

O
ajoin (D. R. G.
Bonaj artiklei, 1
Por la elspezo; aldonu la valoron de du resp.
kup. en nacia mono (ne en kuponoj).
L

P. Becker, Del. U. E. A. Augusfiner-
eee——rafle 58, Mainz a. Rh. Germanujo.

KOLEKTANTO! Por 100—1000 pm. el &iu lando mi
sendas la saman kvanton de Germanujo. Mi havas
grandan kvanton da pm. Mi_ankail korespondas kun
gesamideanoj el &iuj landoj. Mi sendas kaj skribas 1uj
kaj ¢iam. Mi ankai interdangas papermonon. S-o Rich.

Kluka, Bernstadt en-Schles., Junkernstr. 5, (German.) [2

36 ekz. 2.50 sv. fk. ail egalvaloro. Franz Christoph, Wien V,
Getreid kt 13. [1

Korespondo kaj InferSango.

F-ino Marie Hanusch, Trautenau, Kirschengasse 21, Bo hem-
!.}Io ‘(‘Cehosl.) deziras korespondadi kun la tutmond o per
il. pk. 2

800—200 pm. nedifektain de mia lando ricevos tiuj, kiul
sendas al mi la saman kvantoa de sialandaj. S-o Eugen

2

Wildfeuer, Levoca, Spis, Cehoslovakio.

S-0 Béla Jukl, X Holgy- u. 48, Budapest (Hungario) deziras
trovi konstantain korespondantojn el la tata mond o, pre-
cipe fraiilinojn, il. pk. Esperante kai franclingve. [2

NASKIGO. Al sinjoro Heinrich Schwarz, kunéefo de la
firmao ,lgnatz Schwarz Neffen“, Trautenau (Cehoslova-
kio) naskigis tre forta, sana fileto. [t

Mi deziras interSangi pm., pk. kai papermonon. S-o Isaj
Czerny, Ogrodowa 25, Warszawa, Polujo. 2

S-0 Déméfrius Joannides, P.B.98, Port Said (Egiptuio)
deziras korespondi pri filologio, filozofio kaj ¢Ciaspecal

S-0 Démétrius Joannides, P. B. 98, Port Said (Egiptujo).
deziras korespondi pri filologio, filozofio kaj &iaspecaj
temoi pri belaj artoj kun geamikoj de &iuj landoj per
il. pk., 1, gaz, revuoj, libroj kaj malofiajoj. Li ¢iam
respondas. 4 2

S-0 K. de Witte, Radstakerweg 28, Deventer, Nederlando-
deziras korespondi kun gesamideanoj el ¢iuj landoj per.
il. pk. kai 1 2

S-o A. H. liuk. Rembrandi 71, 's-Gr hage (Neder-
lando) deziras korespondadon kun g id. i el tutd
mondo per pk. il. kaj I. . 2

S-0 J. Van' den Steen, Staatsnormaalschool 8, Gent,

Belgujo, deziras inferSsangi postmarkojn kun la
mondo.

S-o Ludoviko Hiob, Estonio, Valk, Voru tanav n-o 22,
deziras interS8angi pm. kaj korespondadf per il. pk. kun
Amerikaj, Aziaj, Afrikai, Alstraliaj landoj, kun Rusujo
(Katikazo, Siberio, Turkujo kaij Islando). [2

Fraiilo Ludoviko Haukowetz, oficisto, Ciocrac 29, Brasov
(Rumanujo), Transilvanio, deziras korespondadi per il-
pk. kun Ja tuta mondo. 2

Sendu unue 100—200 purig. nedifekl. pm. kontrau sam-
kvanton aisir. (escepte Germ.) Pension Esperanto.
Wien, Argentinierstr. 53 (Aiistrujo). 2

Pri aerveturo, aerveturaj aferoj kaj pri fondo de Inter-
nacia aervetura Ligo kun ¢iulandai specialistoj kaj
interesuloi, deziras korespondi en lingvoj Esperanta, |
Franca, Rusa, Germana kaj Bulgara s-o St. St. Djudjev,
sir. Pirotska 48, Sofia, Bulgarujo. 3 : 2

S-0 B. Czechowski, Malgrand-Polujo, Borislav, domaro de
,Nafta* XVI, modelisto, deziras korespondi metie kun |

jiisto] J j. Sangas proresia[in
1

wata |
[2

lernolibroin il., ankaii metiajon.
Fraitlo Kortsi Ferenc, Budapest V, Széchenyi-utca 1 (Hung.)
prokuristo, 31-jara, deziras korespondi per l. kaj pk. il
kun kleraj ¢iulandaj gesamideanoj.  Korespondas ankail
france, germane kaj iiale. r
S-0 J. T. Jokinen, Bulevardiuk.2, d, 17, Helsinki (Finlando):
deziras korespondi kun Ciulandaj Esperantistoj (precipé
kun fraiilinoj) per 1. kai il pk. [
S-o Alfons Koizschke, ferkc i Tr pregej” i
Jauba 21 (Cehosl.), deziras korespondadi per il. pk. ki
1 kun Japanuio, Hinujo, Persujo, Aiisiralio, Javo, Rus
lando, Turkujo, Afriko, Sangas ankaii pm. kaj moner”
etoin. 7 6 i i
S-0 Rudolf Miiller, Georgsplatz 44, Brand-Erbisdors 4. 53.
(Germ.), deziras } pondi kun g deanoj &ujandal |
pri ¢iuj temoi. Li kolektas Esperantajoin kaij jun. [f
§-0 Reinh. Larrson, Kyrkogatan 113, Amal (Sved.), deziras
interangi il. pk., 1. kai gazetojn kun samideanoj el 18
futa mondo. 1
InterSango de postmarkoj pogrande (5—20 pecoj de uni
speco) ankaii sur folioj kun éiuj landoj. Fusosendajol
malakceptataj. Respondas ¢iam. Bazo Yvert, Senf ktp: |
S-0_Jan Bastl, Sk Ostrava 955 (Cehosl.). [
F-ino Manjo Bastovd, Sl Ostrava 955 (Cehosl.), deziras
inferSangi pk. bildflanke afrankitaj kun Ciuj landoj. [1
Mi deziras korespondi ¢ehe aii Esperante kun pentrist0
(dom-, ligno- ati literpentristo) en Cehoslovakio pri 13
metio kaj laborkondi€oj, situacio de la laboristaro en
Cehoslovakio kip. C.J. Degenkamp, Rietstraat 40, Utrech!
(Nederlando). u
96-jara detektivo (tutmonda policligano) korespondas kun
daj igentaj g ideatoj pri diversai temol
prefere kun fratilinoi kaj samfakuloi. Josef Sprusanskys
_ Nédor sfrato 54. Komarno, (Cehosl.) [t
Atenton! lsaj Dratwer, Warszawa (Polujo), Muranowska
26/32 elsendas por 1 sv. fk. aii egalvaloro, 15 sovetrusaijft
« plus 10 polaj pm. Ciui bonkvalitai, diversaj, nedifekrital-
Ankail deziras inter8angi pm., pk.il. kun Turkujo, Grek*
ujo, Ekstereiiropo. 5 13
Filatelistoi! Por 2 svis fk. aid egala valoro mi sendas 50
div. maloftain poStmarkoin, de la liberstato Danzig. Inter”
8angas pm. Oskar Kohler, Olsnitz i. Vogtl, Bergsr. 5. [15
Kiu sendos al mi 50—100 pm. de sia lando, ricevos saman
kvanton de mia lando. Mi ankaii korespondas per il. pk-
kun Giulandaj gesamideanoj. Herm. Wolfertz, Menzelen-O» |
Reinlando § Jerm ). : [
S-0 Moses Jelin, str. Gieldona 8, Bialystok (Polujo), deziras
koresoondi' per il. pk. kaj L. kun la tuta mondo. Inter”
8angas ankali papermonon. [t
S-0 Raymond Duran, Sainte-Marie, Pyrénées Orientale®
(Francujo), deziras korespondi . kai pk. kun la Espef”
antisfoj de la wta mondo. [

-—

Latilege deviga teksfo germanlingva: Verlag und Dﬂld( (Eldonejo kaj Presejo) T. & H. Jung, Horrem bei Kdln.

Teo Jung, Horrem b. KéIn




